Bizkaia

Arrazola (Atxondo): astwéndako
Arrieta: astoantsako
Bakio: astoantsako
Bermeo: astuéntsako
Berriz: astiendako
Bolibar: asttantsako
Busturia: astoantsat
Dima: asténtsat
Elantxobe: astwéntsako
Elorrio: astiendako
Errigoiti: astodntsako
Etxebarri: astéantsat
Etxebarria: astwantsaké
Gamiz-Fika: astoantsat
Getxo: astontsako
Gizaburuaga: astwétsako
Ibarruri (Muxika): astoantsako
Kortezubi: astwentsiko
Larrabetzu: astoantsat
Laukiz: asténtsat

Leioa: astontsako
Lekeitio: astientsako
Lemoa: astoantsat
Lemoiz: astontsat
Manaria: astwéntsat
Mendata: astoantsat
Mungia: astoantsako

Ondarroa: astuntsiko, astdantsako

Orozko: astoéntsat

Otxandio: astwéntsat

Sondika: astoantsat

Zaratamo: aStéentsdko, astoéntsat
Zeanuri: aStoantsat

Zeberio: astoantsat

Zollo (Arrankudiaga): astodntsat
Zornotza: astuéntsat

Araba

Aramaio: astiendako

Gipuzkoa

Aia: astientsako, *astientsat
Amezketa: asténts?kd
Andoain: astG*ntsat

Araotz (Oiiati): astiendako
Arrasate: astiendako

Arroa (Zestoa): aSttientsat
Asteasu: asti*ntsako, éruantsako
Ataun: astontséko

Azkoitia: astwéntsat

Azpeitia: astdentsaké

Beasain: astonts’go

Beizama; ast6ntsa‘

Bergara: astuanddko

Deba: asttientsaké:, *astiientsd*
Donostia: asttiantsat

Eibar: asttand®y6

Elduain: asténtsat

Elgoibar: asttiants*yo

Errezil: astiantsako, adtGantsat
Ezkio-Itsaso: asténtsako, *astontsd'
Getaria: asStiantsat

Hernani: astiantsako
Hondarribia: astiantsat
Ikaztegieta: aStontsat
Lasarte-Oria: astiantsaké, *astiantsat
Legazpi: astontsako

Leintz Gatzaga: asttiendako
Mendaro: astdantsako, *astiantsd'
Oiartzun: astantsat

Onati: astiientsako

Orexa: astéantsako

Orio: aStentsat

Pasaia: astientsako

Tolosa: asté°ntsat

Urretxu: astontsat, asténtsako
Zegama: asténdako, *asténtsd'

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ast6in
Alkotz: asténdaké, sosodndako
Aniz: 4$t¥ndako

Arbizu: asttaendaké

Beruete: 4Stoantsat

Donamaria: astind*ko

Dorrao / Torrano: as§twéindako
Erratzu: astwaindéko

Etxalar: astG:ntsét

Etxaleku: a$toandaké

Etxarri (Larraun): dStoantsat
Eugi: astwéindaké

Ezkurra: aStdéantsat

Gaintza: 4Stoantsako, *astéantsd'
Goizueta: asté°ntsat

Igoa: astéantsa’

Jaurrieta: astocerendaké
Leitza: astéantsat

Lekaroz: astéaindeko

Luzaide / Valcarlos: astodindako
Mezkiritz: astéaindaké
Oderitz: ast6antsat

Suarbe: ast6éantsét, astwanddko
Sunbilla: astiind’ko

Urdiain: astwendakd

Zilbeti: 4stwendako
Zugarramurdi: astoaintsat

Lapurdi

Ahetze: astoaindéko
Arrangoitze: astoaréntsat
Azkaine: astéendako
Bardoze: astwandako
Beskoitze: astéantsat
Donibane Lohizune: astGajintsat
Hazparne: astwéndko
Hendaia: astientsat
Itsasu: astéarendakd
Makea: astéarendéko
Mugerre: aStwaentsat
Sara: astwéntsat
Senpere: astointsa
Urketa: astwéntsat
Uztaritze: astoantsat

Nafarroa Beherea

Aldude: asto®nd*y6

Arboti: astwéindako, gajftwain
Armendaritze: *stéaind*ko
Arnegi: astodindako

Arrueta: astwaindako

Baigorri: astoaréndako

Bastida: astwaandako

Behorlegi: astéaindakd

Bidarrai: aStoarentsat
Ezterenzubi: astudindako
Gamarte: ast6*ndako

Garriize: astéajindako

Irisarri: astéar°ndakd, astéaindakd
Izturitze: astodndako, *astwdentsat
Jutsi: aStwaentsat (?), astwaindako
Landibarre: aStodrentsat, aStodrendéko
Larzabale: astwaindako

Uharte Garazi: astiaindako
Zuberoa

Altzai: astuaentako
Altziiriikii: astiiantako
Barkoxe: astéain
Domintxaine: astwaindako
Eskiula: asttintako
Larraine: astoén
Montori: aétdian
Pagola: astwajntako
Santa Grazi: astian
Sohiita: astentako
Urdifiarbe: astéen
Urriistoi: astoéntako

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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1086. Mapa: -0 + arentzat (-o bukaera + destinatibo singularra)

GALDERA: 86600
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astoarentzat

astoantzat / astuantzat
astoentzat / astuentzat
asto(o)ntzat / astuntzat
astoaintzat / astuaintzat
astoantzako / astuantzako
astoentzako / astuentzako
astontzako / astuntzako
astoarendako

astondako

astoandako / astuandako
astoaindako / astuaindako
astoentako / astuantako
astuntako

astuaintako

astoen / astuain

- Erantzunak jasotzean ondoko esaldia erabili da: “No tengo nada para tu
burro / je n'ai rien pour ton ne”.

- Galdera honetan mapak egiterakoan lexemaren azken bokala eta deklinabi-
de atzizkiaren azterketa izan da helburu, euskarria den lexema zein den kon-
tuan hartu gabe. Hori dela eta, zenbait erantzunetan hitz desberdinak agertzen
diren arren, besteak beste ero (Asteasun), zozo (Alkotzen), gaixto (Arbotin)
forma nagusia den “asto”ren gainean eraikitako superlemetan sartu dira.

- Hainbat herritan lexema eta atzizkiaren arteko junturan [-wa-] eta [-we-]
goranzko diptongoak sortu dira. Lematizazioan ez dira kontuan hartu.

- Lematizazioan jarraitu diren irizpideak hauek izan dira: a) atzizki mota
(-tzat, -tzako, -dako / -tako / -(r)en); b) lexemaren bukaerako bokala (-0 / -u).
- “Astoen / astoain” superlemaren barruan sartu dira astéin (Abaurregaina),
gaixtudin (Arboti), astoén (Larraine), astéen (Urdifiarbe), astéain (Barkoxe),
astian (Santa Garazi, Montori).

- Mapa txikian bost erantzun mota nagusi bildu dira: “-tzako”, “-tzat”,
“-dako”, “-tako” eta “-a(i)n.

Beizama: Astontzdt bdkarra ddnén; i re esaten deu batziitan, baio bdpario

géio diénén, béti: “astoandako” .
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